
Avis sur la confidentialité des données CCTV 

Cet avis sur la confidentialité des données (l’« Avis ») est conçu pour vous aider à comprendre comment nous gérons 

les données personnelles que nous traitons en lien avec les systèmes de surveillance vidéo (« CCTV ») dans nos 

installations et dans les bâtiments que nous utilisons et pour vous aider à comprendre et exercer vos droits en matière 

de confidentialité des données. Cet Avis utilise les termes « nous » ou « nos » faisant référence à l’entité juridique du 

groupe d’entreprises Rivian Automotive (« Rivian Group ») qui est responsable du système CCTV et qui est le 

régulateur des données applicable, au sens des lois sur la confidentialité des données applicables, et qui se trouve dans 

la section 7 (« Identité du régulateur des données ») ci-dessous. 

1. DONNÉES PERSONNELLES QUE NOUS COLLECTONS ET 

FONDEMENT JURIDIQUE POUR LEUR TRAITEMENT 

Les systèmes de caméras que nous utilisons captent des images de l’environnement immédiat. Nous traitons ainsi les 

images de toutes les personnes (particulièrement les employés, les visiteurs, les fournisseurs de services) qui bougent 

dans le champ de détection de la caméra. 

Nous pouvons nous en remettre à nos intérêts légitimes (art. 6(1)(f) RGPD) en ce qui a trait au traitement des données 

personnelles, comme précisé ci-dessus. Par exemple, nous visons les objectifs suivants : 

• Sécurité des installations et des biens. Nous voulons protéger nos installations de tout dommage et tout 

vandalisme. 

• Sécurité des employés. Nous voulons assurer la sécurité de nos employés dans nos installations ainsi que 

l’intégrité de leurs biens (par exemple, les véhicules garés dans les stationnements). 

• Prévention des pertes. Nous voulons nous protéger contre les vols de nos biens. 

• Enquêtes. En cas d’infraction aux lois, aux lignes directrices de l’entreprise ou toute autre réglementation, 

nous voulons obtenir une clarification appropriée sur de tels méfaits.  

2. NOTRE DIVULGATION DE VOS DONNÉES PERSONNELLES 

Nous divulguons les données personnelles qui sont sujettes à cet Avis à l’interne avec notre département de la sécurité, 

et à l’externe avec les responsables du traitement des données et les catégories suivantes de destinataires : 

• Forces de l’ordre. Si nous avons enregistré des activités illégales ou des infractions aux politiques de 

l’entreprise ou à toute autre réglementation, nous pourrions partager les enregistrements vidéo aux forces de 

l’ordre gouvernementales à des fins de poursuites.  

• Détectives privés. En plus des forces de l’ordre gouvernementales, nous pourrions aussi embaucher des 

détectives privés dans l’objectif de sanctionner les méfaits, si tant est qu’ils se conforment aux lois 

applicables. 

Nous utilisons des fournisseurs de traitement des données offrant des garanties suffisantes de mise en œuvre de 

mesures techniques et organisationnelles appropriées, d’une façon à ce que le traitement réponde aux exigences 

juridiques respectives et assure la protection des droits du sujet des données. 

3. CONSERVATION DES DONNÉES  
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La période habituelle de conservation des données personnelles qui sont sujettes à cet Avis dépend de 

l’emplacement du système CCTV, comme énuméré ci-dessous : 

• États-Unis, Canada, Pays-Bas, Royaume-Uni, Serbie : 30 jours 

• Allemagne : 3 jours 

Si, dans les enregistrements vidéo, nous découvrons des activités qui sèment un doute raisonnable quant à un crime, 

une infraction des politiques de l’entreprise ou d’autres réglementations, ou qui sont autrement sujettes à une 

obligation juridique, nous pourrions conserver les enregistrements jusqu’à la clôture de l’enquête, de la poursuite ou 

de l’obligation juridique.  

4. SÉCURITÉ DES DONNÉES  

Nous avons mis en œuvre des mesures de sécurité appropriées afin d’éviter que vos données personnelles soient 

accidentellement perdues ou utilisées ou qu’on y ait accès de façon non autorisée, notamment le chiffrage de ces 

informations et la mise en place de contrôles visant à limiter l’accès à vos données personnelles.  

Nous avons aussi mis des procédures en place afin de gérer toute faille suspectée de la sécurité des données. Nous 

vous préviendrons, ainsi que tout régulateur applicable, en cas d’une faille suspectée de la sécurité des données lorsque 

nous serons légalement tenus de le faire, conformément aux échéanciers définis par la loi applicable.  

Malgré la mise en œuvre de ces mesures, la publication ou la transmission de données personnelles via Internet, y 

compris par courriel ou autres moyens électroniques, n’est pas complètement sécurisée. Nous ne pouvons garantir que 

les données personnelles qui nous sont transmises, en particulier par des moyens électroniques, seront complètement 

sécurisées. Il est possible que des tiers interceptent illicitement de telles données ou qu’ils puissent y accéder.  

5. TRANSFERTS DE DONNÉES INTERNATIONAUX 

Rivian est une entreprise située aux États-Unis. Nous pouvons transférer vos données personnelles ou les stocker à 

l’international, y compris vers ou dans des pays qui n’ont pas de lois de protection des données équivalentes à celles 

du pays où vous résidez ou où vos données personnelles sont collectées aux fins décrites ci-dessus.   

• Pour les transferts de données personnelles des États membres de l’Espace économique européen (« EEE ») 

ou du Royaume-Uni vers des pays où la Commission de l’Union européenne (« UE ») ou du Information 

Commissioner’s Office du Royaume-Uni (« R.-U. ») a émis une décision d’adéquation indiquant que le 

niveau de la protection des données est équivalent à celui du R.-U. ou de l’UE, nous pouvons nous y fier; 

ceci s’applique, entre autres choses, aux transferts de données entre le R.-U. et les États membres de l’EEE. 

• Pour les transferts de données personnelles de l’EEE ou du R.-U. vers des pays sans décision d’adéquation, 

Rivian a mis en place des protections appropriées pour fournir le niveau nécessaire de protection des données, 

principalement en prenant des arrangements de transfert de données appropriés selon des clauses 

contractuelles standard approuvées. 

• Pour les transferts de données personnelles de la Serbie vers des pays qui (a) sont des parties de la Convention 

du Conseil de l’Europe 108 pour la protection des individus en lien avec le traitement des données 

personnelles; ou (b) pour lesquels la Commission de l’UE a émis une décision d’adéquation indiquant que le 

niveau de protection des données est équivalent à celui de l’UE, nous n’avons pas besoin d’appliquer des 

protections spéciales; ceci s’applique, entre autres choses, aux transferts de données de la République de 

Serbie aux États membres de l’EEE. 

• Pour les transferts de données personnelles de la Serbie vers des pays autres que susmentionné, Rivian a 

respecté les règles suivantes pour les transferts de données personnelles à des pays tiers et mis en place les 
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protections appropriées pour fournir le niveau nécessaire de protection des données, principalement en 

prenant des arrangements de transfert des données appropriés selon des clauses contractuelles standard.  

6. VOS DROITS EN MATIÈRE DE CONFIDENTIALITÉ 

En fonction de la nature du traitement, des exigences juridiques applicables et de toute restriction ou exception légale, 

vous pourriez avoir certains choix et droits, comme décrit ci-dessous.  

• Accès/Connaissance. Demander une confirmation de notre part pour savoir si vos données personnelles sont 

ou non en cours de traitement par Rivian, et si c’est le cas, réclamer l’accès à ces données ou aux circonstances 

les plus détaillées possibles du traitement des données. 

• Correction/Rectification. Demander que nous corrigions toute donnée personnelle erronée à votre sujet, 

sans délai injustifié. Dans ce contexte, c’est-à-dire en prenant en compte les objectifs du traitement, vous 

pourriez aussi avoir le droit de demander l’achèvement des données personnelles incomplètes, aussi au 

moyen d’une déclaration supplémentaire. 

• Suppression/Effacement. Demander à ce que vos données personnelles soient supprimées, sans délai 

injustifié. Dans certaines circonstances, il pourrait être impossible pour nous d’agréer votre demande, par 

exemple lorsque le traitement est nécessaire pour nous conformer à une obligation juridique ou pour 

l’exécution d’un contrat. 

• Restriction du traitement. Demander que nous restreignions le traitement de vos données personnelles. 

Dans certaines circonstances, il pourrait être impossible pour nous d’agréer votre demande, par exemple 

lorsque le traitement est nécessaire pour nous conformer à une obligation juridique ou lorsque nous pouvons 

prouver nos raisons légitimes pertinentes. 

• Portabilité des données. Demander que nous fournissions une copie des données personnelles que vous avez 

fournies dans un format structuré, couramment utilisé et lisible à la machine et transférions ces données à un 

autre régulateur, sans entrave de notre part. Dans la mesure où il est techniquement possible d’agréer à la 

demande, nous transférerons les données directement à l’autre régulateur. 

• Objection au traitement. Vous objecter, en lien avec votre situation particulière, à notre traitement de vos 

données personnelles qui est (i) nécessaire pour l’exécution d’une tâche menée à des fins d’intérêt public, (ii) 

effectué dans l’exercice de l’autorité publique qui nous est conférée ou (iii) traité par nous à des fins d’intérêt 

légitime. Dans ce cas, lorsqu’applicable, nous ne traiterons plus les données personnelles à moins que nous 

puissions prouver nos raisons légitimes pertinentes pour le traitement, ce qui a priorité sur vos intérêts, droits 

et libertés, ou prouver que le traitement sert à faire valoir, exercer ou défendre des revendications juridiques. 

• Prise de décision individuelle automatisée. Demander de ne pas être sujet à une prise de décision 

entièrement automatisée, y compris le profilage, qui produit des effets juridiques à votre sujet ou qui vous 

affecte d’une façon similaire. Veuillez noter que ce droit ne s’applique pas si une telle décision est nécessaire 

dans le cadre d’un contrat que nous avons conclu avec vous ou que nous voulons conclure avec vous, si nous 

avons votre consentement ou si nous sommes autorisés légalement à utiliser une telle prise de décision 

automatisée. Dans de tels cas, nous mettrons en œuvre des mesures visant à protéger vos droits, libertés et 

intérêts légitimes, et vous pourrez contester la décision en communiquant avec nous conformément à la 

section « Communiquez avec nous » ci-dessous. Veuillez noter que nous ne prenons pas de décision 

individuelle de façon automatisée en fonction du traitement décrit dans les présentes. 

• Plaintes. Vous avez aussi le droit de déposer une plainte auprès d’une autorité de surveillance en tout temps 

si vous croyez que le traitement de vos données personnelles enfreint les lois en vigueur. Si la plainte est liée 

aux clauses du RGPD, vous pouvez déposer votre plainte auprès d’une autorité de surveillance particulière à 

votre lieu de résidence, votre milieu de travail ou l’emplacement de l’infraction présumée. Vous pouvez 

identifier l’autorité de surveillance applicable à votre emplacement sur le site Web du Comité européen de la 

https://edpb.europa.eu/about-edpb/about-edpb/members_fr
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protection des données. Si la plainte est liée aux clauses du RGPD du Royaume-Uni, vous pouvez déposer 

votre plainte auprès du Information Commissioner’s Office. Si la plainte est liée aux clauses de la loi sur la 

protection des données de Serbie, vous pouvez déposer votre plainte auprès du Serbian Commissioner for 

Information of Public Importance and Personal Data Protection. 

Pour obtenir plus d’informations sur vos droits en matière de confidentialité ou pour les exercer, veuillez 

communiquer avec nous comme indiqué dans la section 8 (« Communiquez avec nous ») ci-dessous.  

Nous traiterons ces demandes dès que possible. Nous répondrons à de telles demandes dans le mois suivant leur 

réception ou de façon conforme aux lois en vigueur. Si nous sommes dans l’impossibilité de nous conformer à une 

demande ou d’y répondre dans ce délai, nous vous en fournirons généralement la raison. Nous pourrions vous 

demander des informations spécifiques afin de nous aider à vérifier votre identité et vos droits. Les lois en vigueur 

peuvent nous permettre ou nous demander de refuser de vous fournir l’accès à une partie ou à l’intégralité des données 

personnelles que nous détenons à votre sujet, ou nous pourrions avoir détruit, effacé ou anonymisé vos données 

personnelles conformément à nos obligations et pratiques en matière de conservation des dossiers. Si nous ne pouvons 

pas vous fournir l’accès à vos données personnelles, nous vous donnerons généralement les raisons l’expliquant, 

conformément à toute restriction légale ou réglementaire. 

Nous ne ferons pas de discrimination à votre égard parce que vous avez exercé vos droits en matière de confidentialité. 

7. IDENTITÉ DU RÉGULATEUR DES DONNÉES 

Le régulateur des données applicable et les emplacements du système CCTV sont illustrés ci-dessous : 

 

• Pays-Bas (Rivian Netherlands B.V.) 

o 2.01 & unit 2.02, herengracht 433, 1017 BR, Amsterdam and 5 Mechie Trommelenweg, Waalwijk, 

Les Pays-Bas 

• Allemagne (Rivian GmbH) 

o Gutenbergstraße 1, 85748 Garching bei München, Allemagne 

o Fuggerstraße 7, 3 OG. 41468 Neuss, Allemagne 

• R.-U. (RIV UK Engineering Limited) 

o Unit 6, 8th Floor, Albion House, High Street, Woking, GU21 6BG 

o Unit 7, Eagle Park Drive, Warrington WA2 8JA, R.-U. Manchester, R.-U. 

• Serbie (Rivian SE Europe d.o.o. Beograd) 

o Tadije Sondermajera 11 and 11A, 11070, New Belgrade, Serbie 

 

Les systèmes CCTV aux États-Unis et au Canada sont sous le contrôle de Rivian, LLC. 

8. COMMUNIQUEZ AVEC NOUS 

Si vous avez des questions ou des préoccupations sur le traitement que nous faisons de vos données personnelles ou 

sur cet Avis, ou si vous aimeriez exercer vos droits en matière de confidentialité, veuillez nous contacter comme suit : 

• É.-U. : Par courriel à privacy@rivian.com, par téléphone au (888) RIVIAN1 (748-4261) ou par courrier 

postal au Attn: Privacy Office, 14600 Myford Road, Irvine, CA 92606. 

• Canada : Attn: Privacy Office and/or Quebec Privacy Officer, par courriel à privacy@rivian.com, par 

téléphone au (844) RIVIAN1 (748-4261) ou par courriel postal au 1038 Homer Street, Vancouver, BC V6B 

2W9. 

• Europe/R.-U./Autre : Par courriel à dpo@rivian.com ou par écrit à Rivian, attn. Data Protection Officer, 

Herengracht 433, Unit 2.01 and 2.02, 1017 BR Amsterdam, Les Pays-Bas.  

https://edpb.europa.eu/about-edpb/about-edpb/members_fr
https://ico.org.uk/
https://www.poverenik.rs/en/
https://www.poverenik.rs/en/
mailto:privacy@rivian.com
mailto:privacy@rivian.com
mailto:dpo@rivian.com
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